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Mironova T. Possibilities of subjunctiveness in realization of components of creative letter in
English-language author text and account of the proper grammatical forms during translation.

The grammatical forms of the Oblique Mood (Subjunctive and Conditional) are not fully described
by grammarians. It is culture-bound material that often turns difficult in translation. This grammar
resource makes up the author’s voice in noticeably dramatic content and shifts to some extent the
author’s point of view, while influencing other components of authorship.
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IHTEPHET, COIIIAJIBHI MEPEKI I HABUAHHSI ITHO3EMHHUX MOB:
ICHAHCBKA ITICJISI AHTJIIMCBKOI

B cmammi pozensoaromvca numanna opeauizayii HA8YAHHA CMYOEHMI8 MOBHUX chneyianbHOoCmel
Opyeoi iHo3emHOi MO6U (ICRAHCHLKOL NICIsE AH2NIICHKOL) 3 BUKOPUCMAHHAM MaKux cepgicie Ilnmepremy sik
Web 2.0 i coyianvhi mepedici.

Kniouoei cnosa: Coyianvhi mepedici, manoem-mexHonozis, Hag4aibHa AdGMOHOMIA.

Po3BuTok iH(pOpMALIMHUX TEXHOJOTIH 1 coIliaibHe 3aMOBJIICHHS Ha (axiBIiB, sKi
BOJIOAIIOTH SIK MIHIMYyM JIBOMa iHO3€MHHMH MOBaMHU — XapaKTepHa puca mpoiiecy riobanizarii.
OpmHUM 3 BUKJIMKIB CHOTO/ICHHS € BMIHHS 3HAXOJIUTH Ta ONEPATHBHO BUKOPUCTOBYBATH MOTPiOHY
iHdpopmaniro. ToOTo, Ha 4Yep3i JEHHIM MOCTa€ MUTAHHS BOJOJIHHSA HE IHWIIE 1HO3EMHUMU
MOBaMH, a ¥ TEXHIKOIO KOPHCTYBAaHHS Cy4YacHUM iH(GOpPMAIIHHUM TPOCTOPOM, TOOTO
IntepreroM. BonoiHHSA aHITHCHKOIO MOBOIO € 3allOPYKOI0  YCIHIIIHOTO  BOJIOAIHHSA
iH(pOpMAIIITHUMHU TEXHOJOTISIMH, a BOJOJIHHS iH()OpPMAIiHHIMH TEXHOJIOTISIMH — 3allOPYKOIO
OBOJIOJIHHS IHO36MHUMH MOBaMH ITiCJIs aHTIIHCBKOI [1; 2].

Hanpukinmi 80-X pokiB MHHYJIOTO CTOJNITTS BHOYXOIOAiOHE BBEJCHHS Y HaBYAIBHHM
npoliec KOMI'0TepiB Ta [HTepHEeTy NOPOAMIIO HA/II0 HA MOSIBY “HOBOI MapaAurMu’ HaB4YaHHA. B
TOW K€ Yac MOYall JIyHAaTH 3aCTEPEKEHHsI MPOTH HAAMIPHUX ONTHUMICTUYHHUX OYiKYBaHB IIOJIO
BUKOPHCTaHHA KOMII'IOTepiB Ta [HTepHETy y HaBuajibHOMY IpoLleci B3aralii, 1 y HaB4YaHHI
1HO3eMHUX MOB 30Kpema [8]. OpmHak, yac [0BIB, 110 [HTEpHET MOX€ CTaTH MHOTYXHHUM 1
Ha/IHHUM 3HapsUIsIM B pyKaX JIOCBIYEHOIO BHKJIaJada 1HO3€MHHMX MOB. JlIl LIbOTO, BaXKJIMBO
JWIIE 3pO3yMITH OCOOJIMBOCTI HaBuaHHS B Mepexi [HTepHer, i QUIAaKTHYHI MOXIIMBOCTI, a
TaKO BAXKJIMBICTh BHUPILMICHHS MCHUXOJOTO-NEJAroriyHuX MpodsieM, siKi BUHUKAIOTh y TMpoleci
TaKOTO HaBYaHHSA [5].

CyuacHuii cTaH METOJMKH HABYaHHS/BUBUEHHS 1HO3EMHHX MOB JJO3BOJISIE CTBEP/DKYBATH,
110 BinOyBaeThcs Kpu3a 3aco0iB HaBuaHHs. TpaauIliiHIA MiAPYYHUK i1HO3€MHOT MOBH, HaBITh Y
BUMIIANI yuOoBO-MeToanuHOoro koMmriuiekcy (YMK) Bxke He B 3MO031 BIAMOBiAATH BUKIUKAM
ChOTOJICHHA. BiJ HamwcaHHS MiIpy4YHUKA 3 1HO3EMHOI MOBH J0 HOTO BHJAHHS MPOXOAWUTH HE
MeHme 12 wmicsmiB. 3a el yac y cBiTI BiAOyBarOTbCA CYTT€BI CYCHUIBHO-NIOJIITHYHI 3MiHH,
3’SBIISIOTHCS HOBI C€KOHOMIYHI 1 COIIaJIbHO-TIONITHYHI (peHOMEHU, HaOyBalOTh HOBOTO 3MICTY
3BHYHI sBUIIA. HaiimonmynspHimuM 3acodom iHpopMaliii 1 Mi>KOCOOUCTICHOTO CIIJIKyBaHHS CTaB
IaTepHer i #oro comianbHi cepBicH, Tak 3BaHa Mepexa Web 2.0.

Panio 3HamoOunocs 38 pokiB, mo0 3aBoroBaTH ayauTopito B 50 MiH. ciyxadis.
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TenebaueHHs NOCATIIO TOTO XK MOKa3HMKa 3a 13 pokiB, a InTepHeT — 3a 4 poku. MeHII HiX 3a
JIeB’SITh MICSIIIB ayIUTOpis Takoi comianbHOI Mepexi sk Facebook mepeBmmpmma 100 miH.
KOpHCTYyBayiB [7].

3po3ymino, 1o el iHpopMariitHO-KOMYHIKAI[iHHUK 3aci0 BIUTMBAaE HA IHTEHCUBHICTH
rnobanizaliiHuX MPOIeciB, HaBITh HA MOBY 1 MOBJEHHS, SKi MiJl BIUIMBOM IHOTO ()EHOMEHY
3MIHIOIOTHCS, Q/IaNTYIOYUCh JI0 peajiil cydacHocTi. BimOyBaloThCs TakoX 3MIHH y METOAMII
HAaBYaHHSI 1HO3EMHHUX MOB, sKI mepeAdayaloTh Bce OUIBIIY 1HTEpHealioHaTI3aIlilo,
COIIOKYJIbTYPHY aJanTOBaHICTh 1 IUTYPUIIHTBI3M THX, XTO BHBYae iHo3emHI MoBHU [3]. Bce
OLTBIIIOT yBAaru NpUAUIAETbCS BUKOPUCTAHHIO pecypciB IHTepHETY /Ui HaBUYaHHS 1HO3EMHHX MOB.
Jnis  1mporo  iCHyIOTh OO€KTHBHI TIEpEIyMOBH: YKpAaiHII € 4Yd HE HaHaKTHBHIIINMH
KOpHCTyBadaMH Mepesxi [HTepHeT 1 ioro cyuacHUX CepBiCiB cepell €BPOIEHIIIB.

3a manumu “InMind” Ha mouatky xoBTHA 2010 poky B YKpaiHi HajiuyBasoch OJH3BKO
15 mnH. kopuctyBauiB IntepHery. Cepen ykpaiHChKUMX IHTepHET-KOpHCTyBadiB BIKOM BiJ
15 pokiB 8,7 MinpiiloOHa BHKOPHCTOBYIOTH IHTepHeT moAHA. HalOinbln BHCOKHIA piBEHb
nomupeHHs [HTepHety — cepen Mmosoni: 61% iHTepHeT-KOpucTyBadiB BiJ 15 10 29 pokis 1 39%
— 811 30 10 44 pokis. [7].

Toni six B YkpaiHi [HTepHETOM KOpPHCTY€EThCS OIU3BKO TPETHHHU XKHUTENIB, TO, 3a JaHUMHU
InternetWorldStats.com B CIIA BCeCBITHBOIO MEPEKEI0 KOPUCTYIOThes Omm3bko  70%
HaceneHHs, B Himeuunni 62%, y BemukoOpuranii 50%, @panmii 50%, Iloasmi 30%) i B Pocii
17%). Hazaran 60% s>xurteniB €Bpocor03y KOPUCTYIOTHCS BCECBITHROIO TABYTHHOIO [7].

[Ipo oOcsaru iH(popMarii, o MoAopoKye BcecBiTHBOIO Mepekero, MOKYTh CBIAUYUTH TaKi
mudpu: 3rigHo 3 octaHHIMU ganmMu Technorati (http://technorati.com/), y cBiTi HaiuyeThCs
oinpme 133 miH. OroriB. B cepennbomy 900 THC. O10TiB 3 ABISIOTHECA KOXKHY 100y. A ofHa 3
HAUMOMYJSIPHIIIKX comiadbHUX Mepex YouTube, B AKiil pO3MIIIYIOTECS BileOMaTepiain, MOXe
BioOpakaTh OJHOYacHO Oinmpie 75 MIpHA. BiICOMOTOKIB, SIKI MPOTSITOM POKY MOXYThb
NEeperyIsIHY TH TIoHa ] 375 MIIH. BB lyBayiB [7].

3BEpHEHHS CIIOYATKy BUKJIAJA4iB-MPAKTHKIB, a TOTIM 1 HAYKOBI[IB-METOIUCTIB 0O
[HTEpHETY SK O HOBOTO OCBITHBOTO CEPENOBHIA 3MYCHB PO3MOYATH TONIYK HOBOI IMapajurMu
MOBHOT ocBiTHU. IlepeBaru, 110 Hajae el KaHaj CHUIKYBaHHs, HE BUKJIMKAIOTh CyMHIBY. OfHaK,
BUKJIa/1a4i iHO3€MHUX MOB MAlOTh MOCTIHHO HAPOIIyBaTH BJIACHUH 1HPOpPMALIHHUI TOTEHIIAT 3
oIy Ha Te, 10 IHTepHET — He cTaTMYHE YTBOPEHHS Ha 3pa30K MAar”HiToQpoHy 4YH
petporipoekTopa. lle mpuHIMIIOBO HOBHI 3acid, M0 3HAXOAUTHCA Y MPOIEC] MOCTIMHOTO
eBOJIOLIMHOrO pPO3BUTKY. IlosiBa Takux HOBUX MOXIIMBOCTEH, SIK 3BOPOTHIM 3B'I30K
KOpUCTYBa4iB 3 aBTOpaMH OJIOTiB, CTBOPEHHS COLIATBHUX MEPEX [UId CIIUIKyBaHHS
KOpHCTyBadiB [HTEpHETY HaJae HEBIOMi IOHEaBHA MOKJIMBOCTI AJIs OpraHi3allii mMpUHIIUIOBO
HOBOTO HaBYAJILHOTO CEPEJIOBHUIIA /IS BUBYCHHS IHO3EMHHUX MOB.

Mertoto cTarTi € JociiKeHHs X MoxuinBoctel. [Tosia Web 2.0, a pa3zom 3 HUM — nosiBa,
PO3BUTOK 1 HEYXWJIbHE 3pPOCTaHHS 1 PO3LIMPEHHS TaK 3BAHUX COLIAJbHUX [HTEpHET-Mepex
3pOOMIM MOXIJIMBUM TOCTIMHHMI 3BOPOTHIM 3B’S30K 1 BIpTyaJbHE CIUIKYBaHHS Cepen
KOpHCTyBauiB [HTEepHETY.

o mepexi Web 2.0 BiIHOCATH Taki CepBiCH K OJIOTH, MOJKACTH, COIiaIbHI MEPEexKi.
ComianpHi Mepexi Ta OJIOTH 3a TOMYJSIPHICTIO Cepell KOPUCTYBauiB [HTEpHETY MOCTymaroThCs
muie ceppicy Skype. B nmanuit MomeHT 67% 1HTEpHET-KOPUCTYBAUiB BiBIAYIOTh CAWTH PI3HUX
OHJIAHOBUX cCHiBTOBapucTB, a 10% BCHOrO OHIAWHOBOrO Yacy NPOBOJAATH Ha calTax
colllaJIbHUX Meia.

Cepen kpaiH 3 HaOLIBIINM BiJCOTKOM KOPUCTYBadiB COLIaJbHUMHU MeEpekaMu YKpaiHa
nmocizae oxHe 3 TpoBiAHUX Micibk. Llelr ¢geHomeHn moTpelye MOCTIIHKEHHS CIEialicTiB 3
coliaibHOT NCUXOJIOTIT 1 10 HamIol MpobJeMH Mae JIMIIE OMocepelKoBaHe BiaHomeHHs. Hamry
yBary TIpUBEPTAOTh JICMIO 1HIINI, OKPIM MOMJIMBOCTEH CHIJKYBaHHS PIiJHOI MOBOIO,
XapaKTePUCTUKH, 1110 IPUTAMaHHI COIIaTbHUM MEpEeXaM.

Pe3ynbraTy aHKeTyBaHHS CTYJEHTIB IOJO KOPUCTYBAaHHS HHMMHU pPI3HUMH CepBiCaMH
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InTepHety, sIKi MU MPOBOAMMO MOCTiMHO, nmounHarouu 3 2005 poky, roBOpATH MPO 3POCTAHHS
qacy, SKUH BUKOPUCTOBYETHCS MOJIOAMMH JIIOABMHU Ui BIPTYaJdbHOTO CIUIKYBaHHS B
couianbHuX Mepexax. Jlo 2009 poky NpakTUYHO KOJEH CTYAEHT HE Ha3uBaB EJIEKTPOHHI
comianbHI Mepexi cepen cBoix ymoobneHux [HrepHer-pecypcis. Jlume y 2009 pori cepen Takux
pecypciB 3’sBwinch “OpHoknacHuku”, “B konrtakti” 1 “JKuBuii xypnan”. OHak couiajbHi
Mepexi JJIsi BUBYCHHS 1HO3EMHHIX MOB He OyJIM 3rajlaHi >KOIHUM 3 onuTyBaHuX. Lle XxapakTepHO
He JuIe s YKpaiHu, ane i Ans Takux Kpaid sk Mekcuka ta Icnanis, ae noaiOHe JoCiKeHHS
IIPOBEJIM Hallll KoJIeTH B yHiBepcuTeTax MicT [lyebna (Mekcuka) 1 Kaaic (Icnanis).

B 2009-2010 pomi HamMu OynO MPOBEACHO EKCIEpUMEHTAIbHE HAaBYaHHS CTYICHTIB
MEPIIOTO KypCYy 3 BUKOPHCTAaHHSM €JIEMEHTIB pOOOTH B comialibHUX Mepexkax. CiM CTyJIeHTIB
MEPIIOTO KYpPCYy CIUIKYBaJIMCh 31 CBOIMHM HamapHUKaMHU y collianbHUX Mepexax Live Mocha,
Lingvo Zone, Interspeakers i Busuu. /st opranizamii crigkyBaHHS Oyina 3amo3wdeHa 1 JIemio
MoudikoBaHa MeTouka cepBicy My Language Exchange. Lleii cepBic cTBOpeHO Ui JOIIOMOTH
TUM KOpHCTyBauaM [HTepHeTy, sKi OaXaloTh BHBYMTH OJHY 3 IHO3EMHHX MOB uepes3
CIUIKYBaHHsS 3 HocissMu Iii€ei MoBM. Taka MeToJMKa HaBUaHHsS OTpUMalla Ha3By “‘€JIEKTPOHHA
tanaeM-TexHonoris” (e-Tandem). [Topran My Language Exchange mictuTh pekomMeHamii mo1o
pOOOTH B LILOMY PEXHUMi, J0TIOMarae 3HalTH MapTHEPIB MO JIMCTYBAHHIO, IPOMOHY€E TEMH JUIS
CHUIKYBaHHs, TEMAaTUYHI CIOBHUKH, PO3MOBHUKH 1 CXeMH DPOOOTH B pexumi TaHaem [6].
JleTanpHile eneKTpOHHAa TaHAEM-TEXHOJOTIS ONHWcaHa HamMH B JOMNOBiAI Ha MiXHapOaHi
koHpepenmii “Integration in Teaching Foreign Languages: Theoretical and Applied Aspects”.
[4, c. 206]

CriemtiaibHi  coOIiabHI MEpeXi 3amo3WYHMIN TAaHJEM-TEXHOJIOTII0 1 po3mmpwim chepu
MOCITYT, Ha/Jaloyl MOXKJIMBICTb HE JIMIIE BECTH 4aT-O0eciiu B PEeKUMI pealbHOro yacy, aje u
MiATPAUMYBATH KOHTAKTH 3 OaraTbMa 4iICHAMH BipTyallbHOI CIIUTBHOTH Yepe3 JOMOMIKHI KaHaIH
criikyBaHHs. Jleski 3 IIMX MepeXk 3aCTOCOBYIOTh CHCTEMHU CHEI[lallbHUX OOHYCiB-OamiB AJis
320XOUYCHHSI aKTUBHUX WICHIB BIpTYaJIbHOI CIILJIBHOTH.

[Iporsrom 2010-2011 HaBYATBHOTO POKY A0 E€KCHEPUMEHTY OyJO 3alydeHO CTYICHTIB
I’ ITUKYPCHUKIB, SIKi TOTYBaJIMCh IO CKJIaJaHHA MibKHapoaHoro tecty-icuty DELE Intermedio
(piBerp B2) 1 mapanenbHO A0 JEp>KAaBHOTO ICOUTY 3 JAPYroi 1HO3eMHOI MOBH (iCIaHCBHKO).
[IpoBeneHi micis 3aBepLICHHS €KCIIEPUMEHTIB KOHTPOJIbHI 3pi3U MOKA3aJId CYTTEBE 3pOCTaHHS
PIBHS BOJIOJIHHS JIEKCUKO-TPaMaTHYHUM KOMIIOHEHTOM ICIIAHCHKOI MOBH 1 3HAYHHUU Iporpec
I0J10 HAOYTTS yYaCHHUKaMHU E€KCHEPUMEHTY KOMYHIKATHBHUX BMiHb 1 HaBMUYOK. CIIOBHUKOBUM
3amac CTYJEHTIB CYTT€BO 30araTWBCs KOJIOKIAJIbHUMM BHUpPA3aMU IOBCSKICHHOTO YKUTKY,
MiBUIMIIACH IBHIKICTh MOBJICHHS 1 THCBbMa, piBeHb opdorpadidyHoi TIpaMOTHOCTI, 1
BIIEBHEHICTb ]| 4aC TOBOPIHHS.

PesynbraTé eKCHEpUMEHTIB 1O 3ally4eHHIO CTYICHTIB JI0 OTMAaHyBaHHS JPYTOi 1HO3EMHOI
MOBH 3a JONOMOTOI0 CHELIaJbHUX COLIAIbHUX MEpPEeX BKa3yIOTh Ha O€3yMOBHMH MO3UTHBHHUNA
epeKT TaKkoro miAxo[y. 3aBASKH CHHXPOHHOMY 1 aCHHXPOHHOMY CHUIKYBaHHIO 3 HOCISIMHU
ICIIaHCHKOT MOBH B YCHIi 1 MUCbMOBIi (popMax CTyIeHTH M030yBalOThCA KOMILIEKCY (GpycTpaltii,
CTarOTh HabaraTo BIIEBHEHIIIMMH Y CBOIX 3HAHHAX 1CTIAHCHKOT MOBH.

CrinkyBaHHS TMX, XTO BHBYA€ ICIIAHCbKY MOBY 3 3aCTOCYBaHHSM COLIAJbHUX MEpEx
JO3BOJISIE: @) 30araTHTH CJIOBAapHMH 3amac 3a pPaxyHOK 4YacTOTHOCTI 1 IOBTOPIOBAHOCTI
KOJIOHIQJIBHUX BHPAa3iB MOBCAKICHHOTO BXUTKY y Yarax; 0) MiJABUIIUTH PiBEHb T'PAaMOTHOCTI 3a
PaxyHOK MOCTIHHHMX KOPEKLiH, sIKi BUKOHYIOTh HOCii MOBH B TEKCTaX, IO PO3MIILYIOTh Ti, XTO
BHBYA€ MOBY B COIIJIbHIN Mepeki; B) MIABUIMUTH MIBUIAKICTH YHTAHHS 1 MHUCHhMa 3aBISKU
MOCTIHHOMY CHIJIKYBaHHIO B CHHXPOHHOMY 1 aCHHXpPOHHOMY peXuMax (4YaTH, eNeKTPOHHA
TIOIIITA); T') 3HAYHO ITiIBUIIMTH PIBEHh PO3YMIHHS HA CJIYX 1 MABUIIUTH TEMII TOBOPIHHS 3aBJISIKA
CHUIKYBaHHIO Yyepe3 cucremy Skype.

3 BUIIEBUKIIAJICHOTO BHTIKa€, 10 (OPMYyBaHHS HABHUOK CIUIKYBaHHS B COIlaIbHUX
Mepexax pigHolo MoBoro (OKuBmii kypHan, B KoHTakTi 1 T. iH.) HaJae KOPHUCTyBaudeBi
BIIEBHEHOCTI TIiJ] YaC CIUIKYyBaHHS B 1HIIOMOBHHMX Mepekax. BpaxoByroouw, 1o Hamr CTYJIESHTH
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BOJIOAIIOTH JACKiIbKOMa MOBaMU (yKpaiHChKa, pOCiiichbKa, aHTJiHChKa) 1 3aCBOIOIOTH YETBEPTY
MOBY sl TpoQeciiHOrO BHUKOPHUCTaHHSA, CTAa€ 3pPO3YMUIMM TOW PpIBEHb NPOIECyabHOI
MOTHUBAIlil, Ha IKOMY BOHM 3HaxXoJaThcs. Lle 103BoJIse BUKIIajaueBi EPEHECTH YaCTUHY POOOTH
3 (hopMyBaHHS 1 PO3BUTKY YCiX BHJIIB MOBJICHHEBOI IistTbHOCTI (BM/]) Ha mo3aayauTopHmii yac
B PEXHMIi KEpOBaHOI aBTOHOMII, SIKa 3T0JIOM Ma€ MEPEPOCTH B OBHY HaBYAJIbHY aBTOHOMIIO.

[IpoTsiroM aynWTOpPHUX TOAUH 3 SIBISETbCS MOXJIMBICTD NPUAUIMTH OUIbLLIE YyBaru
PO3BUTKY BMiHb 1 HABUYOK Y IPOAYKTUBHUX BM/I — roBopiHHS B mepiry 4epry.

B momanpmomMy MM IJIaHYEMO PO3IIMPUTH HOMEHKJIATYPY CIEHialbHUAX COLIATBHUX
MEpesK NIl BUBUEHHS 1HO3EMHUX MOB, SIKl ICHYIOTh B IHTEpHETI, 1 3aJy4YUTH yCiX CTYAEHTIB 3
NEPUIOTo MO I’ ATHH KypCH A0 CHCTEMaTHYHOTO BHKOPHCTAHHS I[LOTO PECypcy IS 3aCBOEHHS
icnaHcbKoi MOBH 5K IM-2.

Buxkxopucmana nimepamypa:

1. AzmmoB D.I'.. Pycckuit s3p1ik B MHTepHETEe (METONMYECKUH W JIMHTBHCTHYECKHH acmekTsl) // IHTepHET-
pecype. — Pexxum noctymy: http://www.pushkin.edu.ru/scientific/metodika/bank/azimov01.html

2. AsumoB D.I'. HMcmonb30BaHHE KOMITBIOTEpAa B OOYYEHHH PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTpaHHOMY. — M. :
Pycckwii s3p1K, 1989

3. 3aranbHOEBPONENHCHKI PEKOMEH/Iallii 3 MOBHOI OCBITH: BUBYEHHS, BUKIIQJIAHHS, OL[IHIOBaHHs / HAayK. pej.
YKpaiHCHKOTO BUIAHHA JOKTOp nex. Hayk, npod. C.1O. Hikonaesa. — K. : Jlensit, 2003. — 273 c.

4. Hecrepenko O.A. EjnekTpoHHa TaHIEM-TEXHOJIOTiS Yy HaBYaHHI JApyroi iHozemMHOi MoBHW // IHTerpauiiHi

MIPOIECH Y BUKJIAIaHHI iHO3€MHUX MOB: TEOPETHYHI 3acalyl Ta MPUKJIAaIHI aCIeKTH : 30. MaTepiayiB MiXKHAp.
koH(. — JIbBiB : BunaBuuuwmii uentp JIHY imeni [Bana ®panka, 2009. — 220 c.

5. [IperonaBanme B cetun MHTepHET : yuebHOEe mocobue / oTB. pen. B.M.Coxmatkun. — M. : Beicmast mkona,
2003.-792 ¢

6. CepBic g cminkyBanHs B pexumi  “ranpem”.  InTepHer-pecypc.  Pexum  nocrymy:
www.mylanguageexchange.com

7. Crapony6 IOpiii. LlikaBi ¢akti mpo comianbHi cepBicu: Ha OcHOBI iH(opManii 6mory “Econsultancy”

// TaTepHeT-pecypce.
8. Pexxum noctymy: http://starodub.org.ua/2009/08/19/tsikavi-fakty-pro-sotsialni-servisy

9. Campos G., Eva. ”La tecnologia, ;ultima palabra en la ensefianza de lenguas?” Publicado en: Decires.
Revista del Centro de Ensefianza para Extranjeros. V. 3, No. 3. Segundo semestre de 2000. México. CEPE-
UNAM. pp. 9-19. InrepreT-pecypce. Pexxum noctymy: http://revistadecires.cepe.unam.mx/articulos/art3-1.pdf

Hecmepenko O. A. Humepnem, coyuanvivle cemu u Npenooasanue UHOCHPAHHBIX A3bIKOG:
UCHAHCKUIL NOCTIEe AH2TIUTICKO20.

B cmamve paccmampuearomcs 8onpocvl  opeanuzayuu  00yYeHUs CMYOEHMO8 SA3bIKOBbIX
cneyuanbHocmell 8MopomMy UHOCMPAHHOMY S3bIKY (UCHAHCKOMY NOCAe AHETUUCKO20) C UCNONb308AHUEeM
maxux cepsucog Unmeprnema xax Web 2.0 u coyuanvuvie cemu.

Knroueswle cnosa: coyuanvuvie cemu, maHoemM-mexHoa02us, yueOHas agmoHOMUsL.

Nesterenko O. A. Internet, social networks and FLT: Spanish after English.

The article deals with the teaching the tertiary language (Spanish after English) of the students
majoring in Philology using such Internet services as Web 2.0 and Social Networks.

Keywords: Social Networks, tandem technologies, learning autonomy.
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